

















Gugyori és Kutyakapard I1.”
(Egy alfoldi csardanévtipusrol)

I1. A putricsarddk neveinek harmadik tipusat azok a nevek képviselik,
amelyek a csarda vendégeinek valamely szokasos viselkedésére utalnak. Mivel
ezek a foldbe vajt italmérd helyek alacsonyak és talajszintnél alacsonyabban
lévék, ide csak lehajolva, "lebajva" lehetett bejutni. Ebb8l a motivumbdl
keletkeztek az itt felsorolandd nevek.

Buki [Szeged] 1839: Buki (INCZEFI, Maké 155); 1877: Buki csarda
(Témorkénytl  idézi PETER L.. Nyr. 89: 99); "Volt Buki meg USbuki"
(Témorkénytdl idézi BALINF, A szogedi nemzet 101). INCZEFI Marosleléhez
tartozoként emliti a csardat, de feltehet6en ugyanarra az objektumra vonatkozik
az 6 utaldsa is.

A Buki egyarant szarmazhat a Bebuki és a Lebuki (Id. alabb) csardanévbél.

Lebuj 1. [Abony] 1830: Lebuj (SCHRAM: Nyr. 91: 487). Az Abonyhoz
tartoz6 Paladicsi pusztan volt. Masik neve: Putri. 2. [HajdUbdszérmény] 1761:
"Oszve taldlkoztak (...) a Lebujnaf'; 1773: ,.Lebuj; vagy Sz. Gyorgyi (...)
Csaplar"; 1785: ,.Lebujj nevezeti Csapszék"; 1786: "Janosi Janos Lebuj;
Csaplar"; 1794: Lebuj (H. FEKETE: MNyTK. 102. sz. 81; ugyanezek az adatok
némi eltéréssel megtalalhatok LEVAI-nal is: Jozsa torténete a foldrajzi nevek



tlkrében. Debrecen, 1981. 30); Lebuj (Révai-Lex. X, 278-9 Kkozotti térképen);
Lebuj cs.{arda} (ZOLTAI: DebrSzle. 8: 277); ,Lebdj (..) nev( csardalée' (uo.
278; Lebuj csarda (H. FEKETE i. m.; LEVAI i. m. 18, 30). Debrecen és
Hajdubdszormény  kozétt feledtban allt, J6zsatol északra. Boszormény  varos
tulajdona volt. vo. Lebuji csarda. 3. [Janoshida] Lebuj, 1864: Lebuj (Szolnok
m. 1. 15/264). Régen kocsma volt, ma major. 4. [Magyarkéc] Lebuj (TIMAR:
MNy. 46: 183). 5. [Tarnalelesz] Lebuj-kocsma (Heves m. 1. 35/39). 6. [Vereb]
.Lebuj (nevii vendégfogadd Vereb teriiletén)" (TortHnt. Fejér m. Bp., 1987.
60). 7. [Zalavar] 1832: Lebuj. "Egyes kortsma" Zala megyében, a
nagyvazsony-nagykanizsai aton (SCHRAM: Nyl. 91: 488). Foltehetbleg a
zalavéri Lebuj-rél van szo; vo. Lebuj: puszta Zalavaron (Zala m. Il. 29/25); Id.
még Lebuji csarda alatt is.

A CzF. a kdznép adta csardanevek kozott sorolja fel aLebuj-t (1: 907).

Lebuji 1. [Hajduboszérmeny]  1828: Lebuji csarda (H. FEKETE: i. h.).
2. [Zalavar] Lebuji csarda (Zala m. Il. 29/29). A Lebuji csarda valdszindleg
képzéses kiegésziléssei keletkezett; kevésse val6szind, hogy az -i a Gugyori-
nal bemutatott csardanévképzd lenne.

Lebujosi  [Tiszasz6l6s] 1864: lebujosi korcsma (PESTY... Kils6-Szolnok
135).

Nyilvanvaléan a Lebuj-jal 0sszefuggd csardanévr6l van sz6, bar alakulasa
nem vildgos. Vagy a Lebuj kapott képzéses kiegésziiléssei egy -6si toldalékot,
vagy a lebljo igenév vette fel a -si képz6t és valt ilyen alakban tulajdonnévvé.

Lebujt [Lovasberény] 1864: Lebljt (PESTY FRIGYEShelységnévtara. Fejér
megye: Fejér megye Torténeti Evkényve II. Székesfehérvar, 1977.236).

A -t morféma eredete meglehet6s en bizonytalan. Elképzelhetd, hogy maés
csardanevekhez hasonléan a Lebujt is igei alakulat (vo. Aligall, Aligcsepeg,
Aligvar, Barnevolna, Betelancs, Ebgondolta, Ebkérdi, Irigyli, Nekeresd,
Nyugszom), bér az is lehet, hogy névszdi eredetli, s a Lebuj név targyragos
alakja rogzilt a névben.

Lebuki 1. [Apostag] 1830: Lebula kortsma (SCHRAM: Nyr. 91: 487. 2.
[Bajsa] Lebula csarda (PENAVIN-MArtJEVICs-MIRNICS, Bécstopolya  és
kornyéke foldrajzi neveinek adattara. Ujvideék, 1975.  64). 3.
[HédmezBvasarhely-Szentetornya] 1789: Lebuld csarda (HmvLev. Rvi A3.
16.b.); 1853: Lebuld (SZABG: Ethn. 85: 336); Lebula-csarda, 1864: ,,Lebuld,
egy hasonlé nevii Csardarof; 1900: Lebula csarda (HAmG MIHALY, A
vasarhelyi puszta helynevei 86); 1864: "Csardak (...) Lebuld csarda a Szentesi
Utba" (Békés megye PESTY FRIGYEShelynévgy(jtésében. 102); Lebula csarda
(BODNARBELA: Tan.-ok Csong. m. tort.-éb6l V2. 120; INcZEFI, Mako 156).
Békés és Csongrad varmegye hataran, Oroshazatol nem messze a régi Ujvarosi
pusztan allt 6t ut taldlkozaséanal, a szentes-oroshdzi Ut mentén. Az 1784-ben
készilt els6 katonai felvétel mar feltinteti. A mult szdzad 90-es éveiben villam
csapott bele és "meggyulladt a Lebuld-csarda”, ahogy a népdal mondja



(SZABO, A dél-alféldi betyarvilag 150). A tulajdonos baljos jelnek vette, s nem
merte Gjra felépiteni  (uo.). 4. [Nagyfény] Lebuki-csarda  (PENAVIN-
MATIJEVICS,Szabadka és kornyéke foldrajzi neveinek adattara. Ujvidék, 1976.
169). 5. [Szeged] Lebuki-csdrda: a mai Séandorfalva északkeleti részén allo
uradalmi csarda a malt szazad derekan (SzegSz. 1: 230, 2: 21); Lebuki
(TémorkénytSl idézi BALINT: A szégedi nemzet 101); Lebuki (ANTALFFY,i. m.
214).

JOKAIMOR a csardak romlasarél irva emlit egy Lebuki csarda-t (Vasarnapi
Ujsag 5: 518), de helyét nem kozli. Semmi kozelebbit nem tudunk az Eletképek
bemutatta csardardl sem: 1846: "sem a ,Békast, sem a ,Betekints'-et olly aljas-,
olly undoriténak nem taldltam, mint a Lebukit" (1: 75). v0. még Lebuki
csdorda (SzlavSz. 1: 116).

IV. Az ebben a pontban bemutatandd nevek tipoldgiailag a Gugyori-féle
nevekkel mutatnak rokonsagot, ugyanis mindkét esetben fontos szerepe van a
névadasban az  épllet  kilsejébdl, kinézetébdl eredd  metaforikus
képzettarsitas oknak. Ennek ellenére célszerdbbnek latszik kilon targyalni Oket.
Aszdcikkeket, eltér6en az eddigi bemutatastoi, nem nevekre, hanem csardakra
rendezve adom koOzre, ugyanis igy jobban lathatd a targyalt nevek id6beli és
terlileti eloszlasa, ami némi adalék lehet névfejtésben, kilondsen az “eredetibb"
valtozat megtaldlasaban.

1. [Cegléd] II. kat. felm.: Kutyak-Kaparas (!), 1847-50: Kaparasi kocsma
(HIDVEGILAJOS: Pusztabokrok. Cegléd, 1984. 105; Kapar6 (BALLAGI:Nyr. 1:
386); Kutyakapardsi  csarda (uo.; vo. Szlics, Pusztai szabadok  140);
Kutyakapar6 (BALLAGI:uo0.). Kés6bb inkabb Kecskéscsarda néven emlitették.
2. [Debrecen] Kaparé csarda (KovAcs GERGELYNE,Debrecen (Panorama).
Bp., 1981. 174). KovAcsNE szerint (tkaparohazbol —alakitottak &t. Amennyiben
ez a magyardzat helyes, a debreceni csardanév nem ebbe a tipusba tartozik.
3. [Demecser] 1828: Kutyakaparasicsarda  (Klss LAJOS, Régi Rétkoz. Bp.,
1961. 53). 4. [Doge] 1948: Kaparokocsma (uo. 91). 5. [Ecser] ,,Az els§ katonai
felvétel XV. 21. szelvényén szerepel »Kutya Kaparas« felirat" (TortHnt. Pest-
Pilis-Solt ... 151). vb. még: [Ecser] 1780-81: Kender-Kapards;  1796-99:
Kenderes; Kender Kapards (uo. 54). A kozzétev6k szerint a Kenderes €s a
Kutyakapards egymashoz kozeli, de kilonbdz8 kocsmak voltak. Eszerint a
Kutyakapards-nak volt Kapards névvaltozata is (?). 6. [Kistelek] 1788: "Pest
felé egy Oranyi jardsra vagyon Kistelekt6l az a' hires csarda, melyre a'
Kutyakapardsnak neve szaradott" (DUGONITS,Etelka. 1-2. Pozsony és Pest,
18053. 1: 239); Kutyakapardsi-csarda  (SzegSz. 1: 230); Kutyakapards (uo.
859). BALINT Szegeden emliti, valosziniileg azonos akistelekivel. ~ANTALFFY
ezt mondja rola: "a Kutyakaparé (...) a pusztaszeri hatarban talalhatd, tavol
minden f6bb kozlekedési uttol. (...) inkdbb csak a pusztai népet szolgalja, meg a
csongrad-kistelki ~ Gtra vet6dd vandort" (A honi utazds histéridja 214). 7.
[Kocsér] A Nagyk6ros és a Kecskemét helymegjeldléssel kozolt neveket is ide
soroltam, feltehet6en azok is a leghiresebb, Pet6fi altal is megénekelt, a



nagykoOros-tetétleni  Gton, hat Gt keresztez6désében &ll6 Kutyakaparé cséardara
(vO. Pet6fi Sz. 2: 311) vonatkoznak.! 1847: "Kivil-belil szomoru csarda ez 1A
Kutyakapar6, | éhen szomjan szokott itt maradni | A jambor Gtazé" (Pet6fi
Sandor, Kutyakapar6: Pet6fi Sandor 0Osszes kolteményei. Bp., 1972. 573).
[Kocsér] 1. kat. felm.: Kutya Kaparas Csarda; mai térképeken: Kaparasi cs.,
Kutyakaparécsarda  (HIDVEGI, i. m. 116); 1864: Kaparas csarda (PESTY...
Jaszkunsdg 60; PESTY... Pest-Pilis-Solt 515). Talan erre vonatkozik ANrALFFY
adata is: "Kecskemétr6l Szolnokra haladtdban is talal négy csardat az utazd: (...)
a Kaparast ..." (A honi utazds historigja 214). Egy 18-19. szazadi csardakat
bemutaté térkép is jelez Kocsértol Szolnok felé egy Kaparasi csarda-t
(SzoIMuzEvk. 1973: 180). [Kecskemét] Kutyakapard csarda (Szlcs, Pusztai
szabadok  139-140; NéprLex. 1: 467); Kutyakapardcsarda, kiiltefUleti
telepilésrész  (Mo. féldr.név-tara 2. Pest m. Bp., 1979); [Nagykdros] 1803:
Kutyakaparosi ~ (SCHRAM: Nyr. 91: 486). A Jokai Morndl olvashat6
Kutyakapar6i  (Vasarnapi Ujsdg 5: 513) is a kocséri csarddval azonos.
8. [Kdncsdg puszta, Helvécia] 1822: Kapar6si csarda (SCHRAM: Nyr. 91:
486). Esetleg irashiba, és a Kaparasi-val azonos név. 9. [Maké] 1802:
.,Kaparasi Csardaért"; 1804: ,,Kaparasi csardaba"; 1812:
,KaparasiCsardatal"  (INCZEFI,Mako 182-3); 1853: Kaparéasi (Ethn. 85: 334).
Makotoi  északkeletre volt. TABORI GYORGY (Kéros Népe 2: 76) és SZABO
FERENC (i. h.) Totkomlds mellett emlitenek egy Kaparési csarda-t, ez
bizonyara azonos az INCZEFIlaltal Makonal idézettel. A Harmas halmon allott,
az 1900-as évek tajan bontottdk le. 10. [Ordashdza] 1795: Kutya-Kaparas
(TortHnt.  Pest-Pilis-Solt... ~ 96). 11. [Orkény] "a pest-kecskemét-szegedi
orszaguton Ocsa és Orkény kozott feledton a Kaparads" (ANrALFFY, i. m. 213).
12. [Tiszafired] Kapardcsarda (kiiltefUleti telepiilésrész) (Mo. foldr.név-tara
2. Szolnok m. Bp., 1980). 13. [Szel6ce] Kaparasi korcsma (Hnt. 1893: 240).

Egy Kaparas-t helyének kozlése nélkiil idéz NAGY CZIROKLASZLO: 1808:
»A kaparasi kocsmarostoi"  (Betyarélet a Kiskunsagon. Bp., 1965. ).
Valamelyik Kaparasi csarda-rol nota is szol: "Betértem akapardsi csardaba"
(BENKOCZY:Nyr. 35: 238).

ANTALFFY pontosabb helymegjel6lés nélkiil a Balaton mellett emlit egy
Kapar6-t (A honi utllZas torténete 215), BENKOCZYpedig az Alfoldrél egy
lokalizalatlan ~ Kutyakaparé-ra hoz adatot (Nyr. 35: 283). Volt még egy
Kutyakaparé valahol Veszprém megyében is (A Gyongydsi csarda. Szerk.
ZAKONYIFERENC. 195810.3).2

1 EROSZOLTANMagyar irodalmi helynevek A-t6l Z-ig (Bp., 1985) Nagykéros alatt emlitve (1)
tévescn Kisk6ros és Kocsér hatarvonalara helyezi (101).

2 V6. még Kapards: 1. Als6-Kaparas [Nyitra m.] (Hnt. 1882: 7); 2. Fels6-Kaparas [Nyitra m.]
(Hnt. 1882: 89); 3. [Nagykopancs, Csanad vm.] Kaparasdil6 (Hnt. 1944: 298; 1956: 315);
4. [Nagysurany] Kaparas (Hnt. 1892: 1221; 1907: 461), Kaparaspuszta (Hnt. 1944: 298); 5.
[Sari] "A Véci pp 1813. évi schcrnatizmusa szerint Sari filidi voltak még: (...) Kaparas 7 rk és
1 ref, ev lakossal, 1/4 6ra tavolsagra” (TortHnt. Pest-Pilis-Solt ... 157), Kaparas (Hnt. 1907:
461), Kaparaspuszta (Hnt. 1926: 149; 1933: 284); 6. [Sarkany, Esztergom m.] Kaparasmajor



A Kutyakopard Pet6fi versének koszénhetben - bar ezt sem elterjedtsége,
sem pedig valamilyen hozzaf(iz6d6 nevezetesebb esemény nem indokolja - a
legismertebb csardanéviink, amit a jellegzetes, tréfas csardanevek kozott rendre
felsorolnak (CZF. 1: 907; GYORFFY,i. m.; BARCZI, Szok.? 148; LAcZK6-nél a
Kutyakaparasi szerepel ajatszi szOképzés egyik eseteként: NyF. 49. sz. 28).

A Kutyakaparo-féle  nevek eredete mindmaig ismeretlen. Az eddig
eléfordul6 magyarazatok nem igazdn meggy6z8ek, sokkal inkdbb a névhez
kapcsolodd anekdotdk ezek, mint sem valédi motivumok, tulajdonképpen a név
és denotatuma kozoétti utélagos kapcsolatteremtésrdl — beszélhetiink  esetlikben
(v6. a Banom-mal: SZABODENES: NytudErt. 70. sz. 111-6 és a Morgé-val: Kls
TAMASs: Nyr. 115: 263-7).

Az egyik feltevés szerint azért hivjak Kutyakapardé-nak, mert a régi nagy
lakomak emlékét &6rz6 maradékot kapargattak ki itt a kutydk (Szlcs, Pusztai
szabadok 139-50; Sz(ics egy masik konyvébsl ezt idézi CSEFKOis: MNy. 46:
168-9). Eszerint egy virdgzo csarda emlékét &rzi a név. Masok szerint éppen
ellenkezéleg: itt még a kutya se talalt ennivaldt, annyit ér az egész csarda, mint
az, amit a szlkségét elvégzett kutya bekapar, némi enyhitéssei egy
kutyakaparast. Ezért is hivjak mas néven Kutyakaparasi csarda-nak (CSEFKO:
uo.). (Ez utébbi feltevés szépséghibai kozott megemlitendd az a tény, hogy a
kutya nem szokta elkapami driilékét, legfeljebb a megmaradt ételt assa el.)
HIDVEGI LAJOS egyik adatkozIGje Gjabb magyaréazattai szolgal: ,A népek azt
beszélik, hogy egy juhasz kutyaja aranyat kapart ki, egyet bevitt a gazdajahoz,
abbdl épitette a csardat, a Kutyakaparét™ (i. m.). Hasonlo torténetre DUGONITS-
nal is van utalds az Etelkdban: "Csak egy puska I6vésnyire vagyon azon
Csardahoz, amint Pusztaszer felé mennek, ama homok-domb  mellynek
kozepébdl kivonatott ama rézladika”, amit ti. egy kutya kapart ki (Etelka31:
239).

Emlitést érdemel, bar az altalam ismert adatok nem tamasztjak ala, PETER
LASZLOfeltevése is. A kurta kocsma kapcsan ezt irja: "Nincs kizarva azonban
az sem, hogy a kurta a. m. kutya jelentésvaltozason keresztil (v6. HASAN
EREN: MNy. XLII, 56) valamilyen kapcsolatban lehet ez az elnevezés a (...)
Kutyakaparé (...) csardaval (...), és a népdalainkb6l ismert Kutyakaparasi

(Hnt. 1882: 143), Kaparas (Hnt. 1892: 1221), Kaparaspuszta (Hnt. 1907: 461): 7. [SzelGce,
Nyitra vm.] Kapards p. (Hnt. 1907: 461). Kapar6: 1. [Balmazljvaros] Kaparézug (Hnt.
1956: 315); 2. [Bikkaranyos] Kaparovolgy (Hnt. 1944: 298); 3. [Farmos] Kapardtanya (Hnt.
1956: 315), Kaparo, terllet (Mo. foldr.név-tara 2. Pest m.); 4. [Guszona, GOmor és Kis-Hont
vm.] Kapar6 (Hnt. 1882: 143, 1893: 240); 5. [Kisterenye, Nograd és Hont vm.] Kaparopuszta
(Hnt. 1926: 149); 6. [Napkor] Kapar6 tanya (Hnt. 1907: 461): 7. [Vargede, Gomor és Kis-
Hont vm.] Kapardpuszta (Hnt. 1907: 461, 1944: 298); 8. [Vizslas, Nograd vm.] Kaparéd (Hnt.
1882: 143, 1893: 240), Kapar6 telep (Hnt. 1892: 1221), Kaparopuszta (Hnt. 1907: 461, 1926:
149, 1933: 284, 1956: 315). Kaparos!: [Alsézsolca] Kaparésitanya (Hnt. 1907: 461, 1926:
149, 1933: 284, 1944: 298, 1956: 315, 1967: 109). Kutyakaparé: puszta Borsod megyében
(CzF. M, 1221). - Feltlind, hogy a pusztadk és a csardak teruletileg mennyire elkulénilnek.



csardaval. Ez az dsszefiiggés el6ttem azonban nem vildgos” (MNy. 45: 328).
(HASAN EREN szerint a kurta a kutya sz szinonimajaként is el6fordul.)

A névfejtés e magyardzatok segitségével nemigen lehetséges. Csardanevink
eredetének kérdésében a névvaltozatok (Kaparas, Kaparasi, Kapard, Kaparosi,
Kutyakaparas, Kutyakaparasi, Kutyakapard, Kutyakaparoi, Kutyakaparosi) és
a névrendszer, a névadasi szokasok adhatnak némi témogatast - Az egyszer-
egyszer el6fordulé (Kutya)kapardsi és Kutyakapardi neveket mint az utdlagos
"értelmesités” egyik tipikus mddjaval, képzésés kiegésziiléssei alkotottakat a
név eredete szempontjabol  feltehet6leg masodlagosnak  tekinthetjik, ha
meglétiket egyaltalan elfogadjuk. (A Kutyakaparési €és a Kapardsi esetében
ugyanis olvasati vagy irashibat is feltételezhetink, mig a Kutyakaparéi JOKAI
egyéni taldlmanya is lehet.) Hasonloképpen masodlagosak jelen vizsgalatunk
szempontjab6l a szintén képzéses kiegészlléssei  létrejott, bar egyébként
vitathatatlanul  él6 névként létezett Kutyakaparasi és Kaparasi alakok.

A (Kutya)kaparas és a (Kutya)kapar6 nevek kozil az el6bbiek latszanak
eredetibbnek. Felt(in6, hogy a Kiskunsagon, ahol a név a legelterjedtebb, mind
a nyolc adatolt telepllésen megtalalhatok az -as képzds alakok (s6t a legtdbb
helyen csak ezekre van példa), az 1800 el6tti forrasok pedig mindig
Kutyakaparas-t mutatnak (Id. Cegléd, Ecser, Kistelek, Kocsér és Ordashaza
adatainal). Ennek alapjan talan elfogadhaté az a feltevés, hogy a névcsalad
eredetét a Kaparas-ban vagy a Kutyakaparas-ban kell keresnilink.

A Kkocséri Kaparads-ra van is egy PESTY-nél olvashaté magyarazat:
"neveztetik onnan, mert a csarda épitésekor az ott levé domb a asatott pincze"
(PESTY... Jaszkunsdg  60; Pest-Pilis-Solt  515). Ennek az els6 latasra
megfelelének tlin6 magyarazatnak az alapjan Ggy vélhetnénk, hogy a Kaparas
csardanevek a foldbe vagy domboldalba Vvajt putricsardak épitésének egyik
jellegzetes mozzanatat, a fold kidsasat, "kaparasat" Orokitették meg. Barmilyen
tetszet6s is lenne ez a magyardzat, mégsem val6szinl, hogy ez volna a valédi
motivum, hisz a Kaparas-bdél elég korilményesen lehetne megmagyardzni a
Kutyakaparas alakot, arrél nem is szolva, hogy egyaltalan nem jellemz&ek az
olyan igéb6l -as, -és képz6vel létrejott csardanevek, amelyek valamilyen
csardaval kapcsolatos cselekvést neveznének meg (az én mintegy négyezer
adatos gydjteményemben legalabbis nem talaltam ra példat).

El6fordulhat  ezzel szemben, hogy a csarda jelentésbeli szoalkotassal,
metaforaval vagy metonimiaval kapjon nevet, mint példaul a fentebb az I. (és
tulajdonképpen a Il.) pontban targyalt neveinknél is lattuk. Ennek az alakulas
modnak viszont - kiléndsen figyelembe véve a csardanevekben gyakran
eléforduld és a Kutyakaparé-féléknél  vitathatatlanul meglevd tréfas hangulatot
is (v6. CSEFKO: MNy. 46: 168) - sokkal inkabb megfelel a kutyakaparés

1 A megsziletd 0j nevek és a funkcionalé névrendszer kapcsolatarélllja EERO KrvINIEMI Vaarat
vedet c. kdnyvében (Helsinki, 1977): "A névkeletkezés a rendszerhez tartozé tipusok alapjan
azt jelenti, hogy az elnevezési alapot nem is valasztjak, nem is onkényesen jeldlik ki, hanem
ugyanolyan maodon alakul, mint mas ilyenfajta helyek nevében" (magyarul idézi is-
mertetésében M. RAINIo: NéprNytud. 22-23: 259-60).



‘dombocska, amit (~ amilyet) a kutyak szoktak &sszekaparni' szd. Nem
tévedek taldn, ha Ggy vélem, hogy ezek a mashol "guggolé"-nak, Gugyori-nak
nevezett, folddel letakart putricsarddk, melyek a Kiskunsigban 4ltalaban
naluknal joval nagyobb buckak, dombok kozelében alltakl, kilsejuk keltette
képzettarsitassal 'olyan kinézetl csarda, mint a kutyakapards' konnotécidju
neveket kaptak, vagyis elnevezték Gket Kutyakaparas-nak.

A jelentésbeli névalkotassal létrejott Kutyakapards-bdl a névcsalad tobbi
tagja is kénnyen megmagyardzhatd. Az ellipszissel és a képzéses kiegésziiléssel
alakult nevek mellett (Id. a mellékelt &bran) egyedil a Kutyakapard igényel

b6vebb magyarézatot.

Icépz. Icieg.
Kaparas --. Kaparasi csarda
Icépz. Icieg. Kaparc')i
metafora Kaparo~
kutyakapards ~ --—-.  Kutyakaparas Icép~Kaparosi

utyakaparosi

(Az abraban vazolt fejlédési utvonalak mellett a méasodlagosan kialakult ne-
veknek a névrendszerbe vald beilleszkedése utdn mas iranyok is elképzelhet6k,
éppenséggel az itt bemutatott folyamatoknak az ellenkez8je is lejatsz6dhatott.)Z
Erdekes és a névrendszer malcodését joI mutatia a Kutyakapard név
létrejotte. A csardanevekben  egyedul 4116 -&s végl Kutyakapards a
névhasznalok szamdara bizonydra szokatlannak tlint, és az eredeti névado
motivum elhomdlyosuldsa utdn a névrendszer mas irdny( analégids hatésai
érvényesiiltek  szerkezetében.  Ezutdn mar nem funkcionalis-szemantikai
vonatkozésai alapjan helyezték el a nevet a rendszerben ['olyan csarda (1), mint
a kutyakaparas (2)"], hanem lexikalis-morfologiai  sajatossagainak (-as képzGre

1vo. ,,Es amilyen maga ez a csarda, | Olyan a vidéke, | Korulétte a homokbuckaknak | Se’
hossza, se' vége" (pet6fi: i. h. 575).

1 Nem volna talan folosleges - bar e cikk kereteit szétfeszitené - nyelvjarasaink és a régi
nyelv ‘'kunyhd, viskd, putri' jelentésli szavait, szocsaladjait is vizsgalatnak alavetni. Ezek
hangalakja, formaja - ha masként nem, egyfajta asszocidciés hattérként mindenképpen -
kozrejatszhatott a jelen dolgozatban targyalt csardanevek alakulasaban. Ld. példau!: gonyhd,
gugyee, gugyesz, gugyész, gu/yho, gunyesz, gunyho, gunyics, guny6, gunnyd, gurgyal,
gurgyel/esz, gurgyee, gurgyesz, gurjesz, gurgyi, gurgying, kodie, kotée, kotee, kotyee, kotyesz,
kotyhee, kottyesz, kunho, kunyho, kunyé, kunnyo, kutee, kutyee, kutyée (UMlsz.), gugyo/o,
gurgy6 (CzF.), gugyullé (Mlsz.); gurda, gurdon,gugyolld6 (HERMAN Orr6, A magyar
pasztorok nyelvkincse. Bp., 1914. 189-90); kusomy6 (uo. 196); vd. még cserico: MNy. 45:
83~, TIMAR: MNy. 46: 183~).



veégzOd6 Osszetett f6név) megvaltoztatdsaval, Gn. indukciés névadassae egy
masik hasonlé lexikalis-morfolégiai  tipushoz rendelték: a szokatlan szdvégi
morfémat egy a csardanevekben gyakori toldalék, a folyamatos melléknév
igenév képzdje valtotta fel. Az -6, -6 képz0 szarnos csarda- és kocsmanévben
megtaldlhatd  (BUsintd, Csepegtet§, Duborgé, Diihtngs, Huggyantd, Jajgato,
Koplalo, Koslatd, Kopkéds, Kucorgd, Kudorgd, Morgd, Ragyogd, Ugro,
Villogd) és jellegzetesnek  tekinthet§ az Osszetett szobdl  keletkezett
csardanevekben is (Bicskadobald, Buszerz6, CsendGrakasztd, Csillagvizsgalo,
Falkafogyaszto, Hamszarito, Kutyaszorito, Libadoglé, Misemulaszto,
Nyakvagd, Papramorgd, Pendelyhajtd, Pipagydjtd, Szemsz(rd). A felsorolt
nevek analdgias hatasa alapjan érthet§, hogy a Kutyakapards alakja miért
igazodott ehhez a forméahoz.

A putricsarddk nevei csardaneveinknek egyik igen érdekes és szines fajtajat
alkotjak. Ismertségikre vagy talan ink&bb "tipikussagukra" jellemz8, hogy tohb
kozulik kozszova is lett. Legismertebb, koznyelvi szdva valt csardanevink a
lebuj, ami ma rosszallé arnyalattal 'kisebb, eldugott, rosszhir( kocsmd' -t jelent
(ErtSz. 4: 617). A TESz. 1810 koriilr6l kozli elészor koznévi jelentésben:
"Meg-széltam a Gugyori-Le-b0j kotsméarosnal" (2: 736). Eleinte kozszdi jelen-
tése is Grizte a putricsardakra valé vonatkozast, és els@sorban a fold alatti kocs-
makat hivtdk igy: 1838: ,.Lebuj: ..Eine unterirdische Kneipe" [= foldalatti
kocsma] (TESz. uo.); ,.LEBUJ ..atobbi hazakhoz képest mélyen fekszik. Kiilo-
nosen fold alatti tanya, melyben szeszes italokat arulnak, s gyanis n@személyek
tartozkodnak" (CZF. 3: 133; vd. még BALL. 2: 163; BALASSA2: 9).

A Lebuj mellett a Gugyori és aLebuki (Buki) név is megindult a kdzszéva
valds 0tjan, de a kdznyelvig mar nem jutottak el. A gugyori és a lebuki kozil a
gugyori az elterjedtebb. Szarmazéasara utald jelentésén tdl (‘rossz  kocsma,
lebuj': UMTsz. 2: 700; vo. "aldoméasra mentek, egy rossz gugyoriba": Arany
Janos: 1. h.) i.smeretes 'rozzant, alacsony épilet' és 'nadkerités, tet§ nélkili
arnyékszék; pityere' jelentése is (uo.). Ezen Ujabb értelemében is régota
hasznéljak: 180111898: "Visgald meg [a parasztnak] a rozsat gugyori hazaban"
(Bessenyeit6l idézi a NSz.).

A lebuki csak 'rossz hir(i kiskocsma' jelentésben fordul el6 (UMTsz. 3:
757). Az UMTsz. é&ltal megadott ‘eldugott, félrees6 (hely)' jelentés, mint a
szOtar adatai is mutatjdk, csak a csarda szoval egyitt taldlhaté meg. A buki
esetében még a melléknévi jelleg sem bizonyithatd egyértelm(en, szerintem az
UMTsz. idézte népdalban is csak tulajdonnévként all: "Kozepibe ety nagy buki
csarda" (1: 628).

1 Az indukcidés vagy rendszerasszociaciés névadaskor “egy adott helynévrendszer etimologiai-
lag atlatszé, motivalt, a nyelvérzék szamara leird jelleglinek felfogott nevei altal kivaltott
asszociaciok jelentik a névadas alapjat” (HOFFMANN ISTVAN, A magyar helynevek rendsze-
réneknyelvi elemzése. Kézirat. Debrecen, 1992.208).
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